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PAZS: Hadd kezdjem egy — mondjuk ugy — provokacioval. Nadas Péter egy interjujaban arrél beszél, hogy létezik az un. kb6zépregény
m(ifaja, ezek amolyan ,nagyon tisztes, de nem tul jelent6s teljesitmények”, melyeknek legfébb erénye, hogy életben tartjak magat a
regényolvasoi tradiciot, alapvetéen viszont semmire sem kételeznek. Példaként Gabriel Garcia Marquezt és Umberto Ecét emliti.
Megvallom, én kissé meghtkkentem ezen a kategorizalason. Te mit gondolsz erré1?

GA: Econak erre a regényére semmiképpen sem vonatkoztatnam Nadas meglatasat. A regényolvasoi poziciét ugyan életben tartja,
de elég kemény di6 a befogadonak ahhoz, hogy annak, aki hajlandé belemerini a fikcidba, el kellien kételezédnie. It van példaul
mindjart A pragai temetd eleje: ehhez hasonlo6 gyliléletbeszédet én eddig nem olvastam — persze, biztos van, csak nem kertlt a
kezembe —, amivel a regény (egyik) elbeszéléje sorra megsemmisitden szdl a zsidokrol, nemetekrdl, franciakrél, még j6 néhany
nemzetrdl, aztan a papokrol, kiildén a jezsuitakrél, a nékrél... Huh, hat ezt én jelent6s teljesitménynek lattam, mivel egy olyan elbeszelét
konstrual meg, akinek minden tabun tul is ellenszenvesnek kell lennie.

PAZS: El6szor is, irigyellek az olvasmanyélményeidért. Nekem viszont épp ez a ,s(irliség” tiint mar-mar valészeritlennek. Létezik
olyan ember, aki gyakorlatilag mindent gydldl a vilagon? Nemcsak azt, ami ,mas”, ,a Masik”, hiszen 6nmagat is utalja. Bizonyara van,
csak feltevédik a kérdés, hogy egy irodalmi m(i lapjain hogyan miikddik egy ilyenszer( karakter. Nekem kicsit sok volt. Simonini
kapitanyt olyannyira példazatos figuranak alkotta meg Eco, hogy a karakter valoszerisége kerilt veszélybe.

GA: Simonini valészerlisége szamomra sem volt kérdés. Vagyis egyaltalan nem valdszer(, és nem is gy mikodik, mint egy
regényszerepld. Hiszen gyakorlatilag 6 teremti meg az eseményeket, amelyekben részt vesz, akar ugy, hogy meghasadt énje masik
felével vitatkozik, akar ugy, hogy a térténelmi(nek mondott) cselekményszalat 6 inditja és tériti, amerre éhajtja. Szamomra Simonini a
regényiras metaforajaként mutatkozott meg. S mint ilyen, el tudott blivéIni. A regény s(irliségével azonban nekem is gondjaim voltak. A
metafiktiv szal kéré ugyanis Eco a maga alapossagaval olyan konzisztencigju térténelmi szdvetet teritett, amelyet nekem
megemészteni sem kedvem, sem idém nem volt. Te el tudtal az évszamok, tébbé-kevésbé ismert nevek, 6ssze- és visszaeskivesek
kozott igazodni?

PAZS: Egy idé utan feladtam, de azt hiszem, Econal nem is ez a lényeges: a tetemes jegyzetapparatus mindig eligazit valahogy. Es
ha mar regénytradiciorol esett sz6 azimént, Eco Ujabb regénye nagyon is problématlanul simul bele abba az altérténelmi
regénytipusba, amelynek talan 6 a nemzetkézileg legjelentésebb képviseldje. Kicsit olyan A pragai temetd, mint az el6z8 miveinek a
kollazsa: leginkabb A Foucault-inga témavilaga készon vissza, de a memoarjelleg és persze az illusztraciok sokasaga a Loana
kiralynshdz kozeliti, a szélhamoskarakter pedig a Baudolinéhoz. En nagy elvarasokkal kezdtem neki, és az elején gy tint, hogy ezek
az elvarasok nem alaptalanok. Végll mégsem ez lett a legUjabb Eco-,nagyregény”’ (mert bizony, barki barmit mond, van neki olyan, A
rozsa neve meg A Foucault-inga). Mintha kifulladni latszana ez a regénytechnika, nem gondolod?

GA: Ha azt kérdezzilk magunktdl meg egymastdl is, hogy irhat-e olyan kényvet Eco, amelynek szinvonala lemaradhat a sajat regényei
mogott, akkor arra valoszinlileg igennel kell valaszolnunk. Horribile dictu, még Marquez sem birta ugyanazon a szinvonalon. A pragai
temetd technikaja valéban hasonl6 az el6z6 nagyregényekéhez, de az elvarasok arra is vonatkozhatnak, hogy ezen beldil mit tud
nydjtani Eco. Simonini és Dalla Piccola abbé levelezése, k6z6s memoriajuk, végil Simonini kigydgyulasa a tudathasadasbol, az
abbé ,megdlése” nekem ezen az ecoi regénypoétikan bellil frissen hatott. Végiil is van olyan, hogy ecoi regénytechnika, amely az
olvasoét felkésziti arra, hogy milyen jellegl szoveget fog olvasni. Olyan nagyot Ujitani ezen a szerzé valoszinileg mar nem fog. Amikor
ugy olvastam A pragai temet6t, hogy nem az Eco elképeszté regényirdi teliesitményéhez mértem, hanem engedtem egymagaban
dolgozni, akkor igen nagyivl kulturalis ber6gzédést volt képes megmozgatni, bemozditani. Mindig is elb(ivolt engem az a gondolat,
hogy példaul a ’48-as forradalom, amelyre ra vagyunk gdrcsélve mi, magyarok, egy fiktiv tartalom, és erre raerdsitett most Eco. Az
egészregeny a '48 utani eurdpai politikai mozgasokat targyalja Ugy, hogy becserkész egy ilyen szélhamost, okirathamisitot, besugot,
mint Simonini, ami, tudja, hogy ha az irodalom eszkézeit bevetjik a valésagban, akkor abbol egészen jé kis kavarodas kerekedhet,
amely raadasul hihetd. igy Dumas regényeibdl merit ihletet, amikor hamis jelentéseit megira, és azok, akik altala informalodni
szeretnének, még csak el sem hiszik, amiket irkal, valahogy mégis az ,vonul” be a térténelembe. Az olasz és francia nevek helyett
nekem mindegyre a magyar tdrténelem nagyjai és kicsinyei tancoltak a szemem el6tt: milyen érdekes lenne, ha itt is hasonléképpen
tortént volna.

PAZS: De hat Eco legfébb alltasa éppen az, hogy igy is tértént: mindig és mindenhol ugyanigy térténik. ,lgaz ugyan, hogy Simone
Simoninit viszont 8sszeollbztam, s ezért csupa olyasmit tulajdonitottam neki, amit valéjaban masok vittek végbe, de bizonyos
értelemben azért mégiscsak létezett 6. S6t, az az igazsag, hogy mindmaig itt van koztiink” — irja. Es éppen ennek kapcsan motoszkalt
bennem végig az az érzés, hogy valami nincs rendjén: ennek a nagy ivli, szépen felépitett sszeeskivés-katedralisnak valamelyik
tartboszlopa inog. Azt is tudom, miért. Simonini végigrohan az egész zivataros tizenkilencedik szazadon (végeredményben melyik
szazad nem volt zivataros?) mint intrikus, okirathamisitd, szélhamos és feketedves provokateur, egy személyben hordja magaval
mindazt a szennyet, amit ez a térténelmi korszak felhalmozott. Ott van Garibaldi kéril, a parizsi kommuinnél, legyartja az
antiszemitizmus alapdokumentumait, szerepet vallal a Dreyfus-Ugyben, belemaszik a szabadkémiivesség ,titkaiba” és igy tovabb; és
legféképpen: huzogatja a szalakat. Mit csinal? Osszeeskivést sz6. Folyton-folyvast. Mikézben Eco alapallitasa az, hogy az
Osszeeskivés-elméletek mesterséges konstruktumok, a zsido- és barmiellenesség alapjait jelenté konspiracios teoriak koholt
vadakon, megrendelésre eléallitott sztereotipikus mintakon alapulnak, mit latunk? Az 6sszeeskivés-elméletek létrehozasara iranyuld
Osszeeskuveseket. Egy grandidzus konspiracios teoriat, arrél, hogy miként sziletnek a konspiracios teodriak.

GA: Igen, Eco megallapitasa ez. De én nem tudtam komolyan venni. Inkabb egy fricskanak lattam, egy jatéknak. Te komoly szerz6i
intenciot latsz emdgo6tt? Annyiban igazat adok neked, hogy egy jatéknak, metafikcios metaforan alapuld kisérletnek kissé tilsagosan
egzakt ez a munka. De akkor te azt mondod, hogy Eco komolyan gondolta? Hogy nem ironikusan gondolja az 6sszeeskiivések
létezéset?

PAZS: Azironia a legtdbb esetben nem fliggeszti fel az allitds komolysagat. Sét, arra talaltak ki, hogy bizonyos allitasokat nagyon
erésen és provokativ modon alahtzzon. Es hogy mennyire komolyan lehet venni, példa ra, hogy Ecét maris azzal vadoltak meg, hogy
tllsagosan szimpatizal maga teremtette karakterével. Magyaran, olyan sikeresen és reflektalatlanul abrazolta egy meggy6z6déses



antiszemita és ,gy(loletbeszeld” lelkivilagat, hogy az mar gyanus. Ami agyrém, és csak azt jelzi, hogy vannak emberek, akiknek
fogalmuk sincs az irénia mibenlétérdl.

GA: Ha ez igy van, akkor visszakanyarodunk a beszélgetésiink elsd feléhez: lehet, hogy ez a regénye igy mas Ecdnak: kimutat a
fikciobol, a reflektalatlansag felé. En azt hiszem, ezen j6l mulat a szerzs. O egy Simonini, aki csapdaba csalja olvaséit. Es arrol még
nem is szoltunk, hogy micsoda merész témavalasztas ez a politikai korrektseég koraban.

PAZS: Széval mégiscsak nagy huncut a professzor (r. Es még mindig meg tud lepni valamivel.
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